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To: Clergy, Religious, Lay Leaders
From: Bishop Gregory M. Aymond

Date: December 20, 2006

Re: Movimiento Familiar Cristiano (MFC)

| am writing to conclude the consultation procesgarding the Movimiento Familiar Cristiano
(MFC). We still receive inquiries as to whethematt the MFC- Mexico can be promoted outside
of San Jose Parish as a diocesan approved movement.

| have consulted with both the MFC— Mexico and MBSA. In addition | know that this issue
was discussed with the Hispanic priests. At alegggathering of Hispanic Priests, a presentation
was given by these two movements to you. Furthegmchave also consulted with the Diocesan
Office of Hispanic Ministry and with other dioceshishops.

| have taken into consideration all of your inpotlaomments in this regard.

History is necessary so that we have the cleares#rstanding of what has brought us to where we
are today.

Let me begin by informing you that | made the diecigo allow the MFC-Mexico to begin at San
Jose in 2001 not fully informed and lacking detdiiat today | clearly understand. For this |
apologize. There was a disagreement between thelJ8se Zone of the MFC-USA and the
leadership of the Federation of Austin, MFC-USAheTissues surrounded finances, authority and
the desire to alter some of the protocol estabtidghethe national federation of MFC-USA. The
letter of cession by the San Jose Zone, indichgsbiecause there was no support for the ideas and
desires that the San Jose Zone presented, theyleetiag the national federation of MFC-USA
and would become independent.

Had | known this, | would have requested that the Sose Zone work toward reconciliation. |
would not have given approval for this separatmhdve occurred.

However, when the letter of San Jose Zone was wededihere was no clear indication of this
dispute. | believed it was requesting affirmatadrihe continuing state of affairs of the MFC-USA.
To the extent that | contributed to this lack ofrcounication, | am sorry.



For the following reasons, | think it is prudenhat the MFC-Mexicoremains at San Jose
ministering solely with its affiliation to the natial MFC- Mexico and that the MFC-USA remain
the movement that is diocesan wide.

The reasons are as follows:

1) The MFC-USA is culturally appropriate as it sees bridge the gap between the Hispanics in
the United States and those arriving in the Unikates. Being bilingual, this model strives to
include English and Spanish speakers.

2) There is a well established community of suppod structure of MFC-USA in the Diocese of
Austin, which has existed for over 10 years.

3) The workbooks, materials and programs seem tmdre inclusive with a place for children to
participate actively.

There are times when individuals discern a neechtonge organizations or groups, for example,
the charism of the organization has changed orinkié/idual’s call to serve has changed.
However, we cannot settle our disputes as Christiay disagreements and by leaving one
organization for another because some individuathe group have differences of opinion; in this
case taking others along to another group whegrhgps share the same family lines and name.

| also ask that since the methodology is relatiwagsistent between MFC- Mexico and the MFC-
USA that continued efforts should be made to reiberice two. A goal would be to return to the
MFC-USA so that this division can come to an end.

Please join me in prayer that our Hispanic Cathotimmunity in Central Texas will continue to
grow in faith and that we will model unity and recdiation.
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Par a: Sacerdotes, Religiosos, Lideres Laicos,
De: Obispo Gregory M. Aymond

Fecha: Diciembre 20, 2006

Tema: Movimiento Familiar Cristiano (MFC)

Les escribo para concluir el proceso de consulteesel Movimiento Familiar Cristiano (MFC).
Aun seguimos recibiendo preguntas sobre si MFC-iddése puede promocionar afuera de la
Parroquia de San José como un movimiento diocesano

Yo he consultado con ambos grupos, MFC-México y MFSA. Ademas, se que este asunto fue
discutido con los sacerdotes Hispanos. En unddeuwagular de Sacerdotes Hispanos, estos dos
movimientos hicieron una presentacion a ustedgmrtd de esto, también he consultado con la
Oficina del Ministerio Hispano y con otros obisplscesanos.

He tomado en cuenta todas sus sugerencias y camsmspecto a este asunto.

Es necesario describir la historia de este temafeaer un entendimiento claro de la situacién que
nos trajo a donde estamos hoy.

Déjenme empezar por informales que yo tome la ecde permitir MFC-México de empezar en
San José en el 2001 sin tener suficiente informmagidareciendo los detalles que hoy entiendo
claramente. Por esto, les ofrezco mis disculphgio un desacuerdo entre la Zona San José de
MFC-USA y el liderazgo de la Federacion de AustirC-USA. Los asuntos fueron acerca de las
finanzas, la autoridad y el deseo de modificarrgude las formalidades establecidas por la
federacion nacional de MFC-USA. La carta de sapp@made la Zona San José, indica que porque
no hubo apoyo a favor de las ideas y deseos gsemnirela Zona San José, ellos abandonaban la
federacion nacional de MFC-USA y se independizaban.

Si yo hubiese tenido conocimiento de esto, yo halpedido que la Zona San José trabajara hacia
una reconciliacion. No hubiera aprobado que egiaracion ocurriera.

Sin embargo, cuando se recibi6 la carta de la ZamaJosé no habia indicacion clara de este
conflicto. Yo pensé que estaban pidiendo afirntasibre la continuacion del estado de los
asuntos de MFC-USA. En la medida en que yo itmrita la falta de comunicacion, pido
disculpas.



Por las siguientes razones, pienso que es prugeat®FC-México permanezca en San José
solamente, proporcionando ministerio con su afitia@ MFC-México nacional y que MFC-USA
permanezca como el movimiento para el resto detzesis.

Las razones son las siguientes:

1) MFC-USA es apropiado culturalmente por que bustabkscer enlaces entre los hispanos
en los Estados Unidos y los que van llegando &#t&dos Unidos. Como programa
bilingle, este modelo se esmera por incluir personi@ hablan inglés y espafiol.

2) Hay una comunidad de apoyo y estructura de MFC-bi8A establecida en la Didcesis de
Austin, la cual ha existido por mas de diez afios.

3) Los cuadernos de trabajo, los materiales y progsgraeecen ser mas inclusivos con lugar
para la activa participacion de nifios.

Hay tiempos cuando los individuos perciben unasidad de cambiar organizaciones o grupos,
por ejemplo, el carisma de la organizacion ha ¢adabo el Ilamado del individuo a servir ha
cambiado. Sin embargo, no podemos resolver rasegdtierencias como cristianos con
desacuerdos y dejar una organizacion por otro jgaatgunos individuos en el grupo tienen
diferentes opiniones, en este caso particularideatros miembros a otro grupo cuando los
grupos comparten las mismas lineas y nombres dégam

También pido que, como la metodologia es relativaeneonsistente entre MFC- México y MFC-
USA, que continuemos esfuerzos para reconciliad@®ambos. La meta seria de volver al MFC-
USA para que esta division llegue a su fin.

Por favor, tnanse conmigo en oracion por nuestrau@alad Hispana Catolica del Centro de
Texas para que continué creciendo en fe y que seammodelo de unidad y reconciliacion.



